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REGLAMENTO (CEE) N- 3806/92 DE LA COMISION
de 23 de diciembre de 1992

por el que se fija la cantidad de machos jovenes de la especie bovina que podran

importarse en condiciones especiales durante el primer trimestre de 1993 y por

el que se establece una excepcidn, para este trimestre, al Reglamento (CEE)
n° 2377/80 en lo relativo a la atribucion de las cantidades disponibles

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto ef Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento {CEE) n* 805/68 del Consejo. de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacidén
comun de mercados en el sector de la carne de bovino ('},
cuya oltima modificacion la constituye el Reglamento
{CEE) n° 2066/92 (%), v, en particular, el apartado 4 de su
articulo 13, el apartado 2 de su articulo 13 v su
articulo 25,

Considerando que el Consejo, en el marco del régimen de
importacion aplicable a los machos jovencs de la especie
bovina destinados al engorde, hizo una estimacién de
198 000 cabezas, para el periodo comprendido entre el 1
de enero v el 31 de diciembre de 1993 ; que, en virtud de
lo dispuesto en la letra a} del apartado 4 del articulo 13
del Reglamento (CEE) n~ 805/68, es preciso determinar la
cantidad que debe importarse cada trimestre v el tipo de
reduccion de la exaccién reguladora a la importacién de
dichos animales ;

Considerando que las normas de gestidn de dicho
régimen especial se establecieron en el Reglamento (CEE)
n® 612/77 de la Comisién %), cuya Gltima modificacion la
constituye ¢l Reglamento (CEE) n* 1121/87 (%), v el Regla-
mento {(CEE} n® 2377/80 de la Comisidn {f), cuya dltima
modificacién  la constituye el  Reglamento (CEE)
n 815/91();

Considerando gue es necesario tener en cuenta las necesi-
dades de abastecimiento de determinadas regiones de la
Comunidad caracterizadas por un déficit muy acusado de
bovinos destinados al engorde ; que dichas necesidades se
manifiestan en Ialia v Grecia v, pueden evaluarse, para el
primer trimestre de 1993, en 42120 y 6435 cabezas
respectivamente ;

Considerado que el Reglamento (CEE} n° 1432/92 del
Consejo (7}, modificado por el Reglamente (CEE} 2015/
92 {}, prohibe el comercio entre la Comunidad Econé-
mica Earopea v las Republicas de Serbia v Montenegro ;
que, por lo mnto, dichas Reptblicas quedan excluidas del
presente regimen

Considerando que, con arreglo a la nota n° 2 adjunta al
Acuerdo  interino  entre la  Comunidad Econdmica
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Europea y la Comunidad Europea del Carbén y del Acero,
por una parte, y la Republica Federativa Checa y Eslovaca,
por otra, es conveniente conceder a la Repdblica Federa-
tiva Checa y Eslovaca el beneficio del presente régimen ;

Considerando que las necesidades de abastecimiento de
bovinos jovenes de engorde justifican, para el primer
trimestre de 1993, un tipo de reduccion de la exaccién
reguladora mas elevado para los animales de 220 a 300
kilogramos de peso por cabeza originarios y procedentes
de Hungria, Polonia y la Repiblica Federativa Checa y
Eslovaca ;

Considerando que es conveniente atribuir ias cantidades
disponibles de ese contingente entre los agentes econd-
micos tradicionales y los demas solicitantes interesados ;

Considerando que, con el fin de simplificar el procedi-
miento de atribucién de las cantidades disponibles,
conviene establecer una excepcidon al Reglamesito (CEE)
n® 2377/80 ; que, en lo que respecta a los operadores
tradicionales, es oportuno atribuir las cantidades disponi-
bles de forma directa proporcional a las cantidades impor-
tadas en el transcurso de los tres Gltimos afios ; que, para
los demas solicitantes, procede atribuir las cantidades
disponibles en proporcion a las cantidades solicitadas ;

Considerando que, por lo que respecta a esos otros solici-
tantes, es necesario limitar la cantidad maxima objeto de
cada solicitud de certificado de importacidn, a fin de
permitir un reparto mas equitative de las cantidades
disponibles ; que, por razones econdmicas, es preciso esta-
“lecer también una cantidad minima para esas solici-
cades ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestidn
de la carne de vacuno,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

I.  Para e} periodo comprendido entre el 1 de enero y el
31 de marzo de 1993, la cantidad maxima contemplada
en la letra a) del apartado 4 del articulo 13 del Regla-
mento (CEE) n° 805/68 queda fijada en 52 335 cabezas de
machos jovenes de la especie bovina destinados al
engorde, de los cuales:

a) 6 805 de un peso vivo por cabeza inferior o igual a 300
kilogramos, con una reduccién de la exaccidon regula-
dora del 65 %. y
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b) 45 530 de un peso vivo por cabeza de 220 a 300 kilo-
gramos, originarios y procedentes de Hungria, Polonia
o la Repiblica Federativa Checa y Eslovaca con una
reduccién de la exaccién reguladora del 75 %. '

2.  Las reducciones contempladas en el apartado 1 se
aplicardn a la exaccioén reguladora que esté vigente ¢l dia
de la aceptacién de la declaracién de despacho a libre
practica.

3. Las cantidades indicadas en el apartado 1 se distri-
buirin del modo siguiente :

Los demds
Tealia Grecia Estados
miembros
a) 6805 cabezas 5 480 835 450
b} 45 530 cabezas 36 640 5600 3290

4. Con arreglo a lo dispuesto en la letra ¢} del apartado
1 del articulo 9 del Reglamento {CEE} n° 2377/80, la soli-
citud del certificado y el certificado se referirin a:

— animales jovenes de la especie bovina de un peso por
cabeza de hasta 300 kilogramos, o bien

— animales jovenes de la especie bovina de un peso por
cabeza de 220 a 300 kilogramos, originarios y proce-
dentes de Hungria, Polonia o la Repiblica Federativa
Checa y Eslovaca.

En este dltimo caso, la solicitud de certificado y el certifi-
cado Hevaran en las casillas 7 y 8 una de las indicaciénes
siguientes :

— Hungria y/o Polonia y/o Repiblica Federativa Checa y
Eslovaca

— Ungamn og/eller Polen ogfeller Den T}ekknske og
Slovakiske Federative Republik

— Ungarn undfoder Polen und/oder Tschechische und
Slowakische Foderative Republik

— Ouyyoapia fv/xar [orovia, fi/xar Toexixf Ko
Ziobaxi’] Opoonoviaxt Anuoxpatia

— Hungary and/or Poland and/or Czech and Slovak
Federal Republic

— Hongre etfou Pologne et/ou République fédérative
tchéque et slovaque

— Ungheria /o Polonia efo Repubblica federativa ceca e
slovacea

— Hongarnije en/of Polen en/of Tsjechische en Slowaakse
Federatieve Republiek

— Hungria e/ou Polénia efou Repiiblica Federativa
Checa ¢ Eslovaca.

El certificado obligard a importar de uno o de varios de
los paises indicados.

5. Los certificados de importactdn citados en el primer
guidn del primer parrafo del apartado 4 no daran derecho
a importar animales originarios de las Republicas de
Serbia y Montenegro.

6. En la comunicacion contemplada en la letra a) del
apartado 4 del articulo 15 del Reglamento (CEE)
n°> 2377/80, los Estados miembros especificardn las cate-

gorias de peso vivo, asi como el origen de los productos
en el caso contemplado en el segundo guién del
parrafo primero del apartado 4.

7. No obstante lo dispuesto en la letra a) del apartado 6
del articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 2377/80, de las
cantidades reservadas a Italia y a Grecia para cada catego-
fia :

a) el 90 % podrd ser atribuido directamente a los solici-
tantes que aporten la prueba de haber importado,
durante los tres Gltimos afios civiles, animales que se
beneficien del régimen; el reparto se efectuard en
proporcién a las cantidades importadas en los tres afios
de referencia;

b) el 10 % podra ser atribuido a los demis solicitantes.

8. La prueba contemplada en el apartado 7 se aportara
mediante el documento aduanero de despacho a libre
practica.

9. En lo que concierne a las cantidades citadas en la
letra b} del apartado 7, los certificados de importacién sélo
se expediran para una cantidad igual o superior 2 10 cabe-
zas.

Articulo 2

1. Por lo que respecta a las cantidades contempladas en
la letra b) del apartado 7 del articulo 1, asi como a las
Estados miembros que no sean Italia o Grecia, la solicitud
del certificade de importacidén debera tener por objeto una
cantidad :

— igual o superior a 50 cabezas, y

— no superior al 10 % de la cantidad disponible, salvo
en el caso de que este 18 % arroje una cifra inferior a
50 cabezas; en este caso la cantidad méaxima serd
también 50 cabezas.

2. En el caso de que la cantidad indicada en una soli-
citud de certificado de importacidn sobrepase la cantidad
establecida en el presente Reglamento, dnicamente se
tendrd en cuenta dicha solicitud dentro del limite de esta
cantidad.

3. El reparto se efectuard en proporcidn a las canti-
dades solicitadas. Si, debido a las cantidades solicitadas, la
reduccién proporcional arrojare una cantidad por certifi-
cado inferior a 10 cabezas, los Estados miembros atri-
buirdn por sorteo certificados correspondientes a 10 cabe-
zas. -

Articule 3

Por lo que se refiere a las cantidades importadas en las
condiciones dcfinidds en el apartado 4 del articulo 8 del
Reglamento (CEE) n" 3719/88 de la Comisién ('), la exac-
cién reguladora se perc:bxra en su totahidad por las canti-
dades que excedan de las que figuren en el certificado de
importacion.

¢) DO n° L 331 de 212 1988, p. 1.
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Articulo 4

A los efectos del apartado 3 del articulo 15 det Regla-
mento (CEE) n® 2377/80, todas las solicitudes de un
mismo interesado que sc refieran a la misma categoria de
peso y al mismo tipo de reduccién de la exaccibn regula-
dora se considerarin como una dnica solicitud.

Articulo 5

A mas tardar tres semanas después de la importacidn de
los animales contemplados en ¢l presente Reglamento, ¢l
importador comunicari a las autoridades competentes quc

hayan expedido los cerntificados de importacién el niimero
y origen de los animales importados. Dichas sutoridades
transmitirdn a primeros de cada mes csta informacién a la
Comisibn.

Articulo 6

El presente Reglamento entrara on vigor el | de encro de
1993,

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de diciembre de 1992,

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comisién



